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GB | Smart Socket

Product Description (See Fig. 1)
1. Socket
2. On/Off switch/pairing button
Specifications
Voltage: 250 V~/50 Hz
Maximum load capacity: 16 (2.5) A, ¥ 3,680 W
Wi-Fi frequency: 2.4 GHz
Wi-Fi standard: IEEE 802.11 b/g/n
Security protocols: OPEN/WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK
Control: Wi-Fi, Bluetooth

Features

Choice between manual or automatic control
Timer function

Countdown function

Circulation function

Random mode function

Delayed switch-off function

Sunrise/Sunset Function

Consumption meter

Socket status indication

Linking the Socket to a Mobile Phone
1. To connect your Smart socket to a mobile phone, you need the EMOS GoSmart app, which is available for download on
Google Play (Android) or App Store (i0S) (see Fig.2).
2. The socket only supports 2.4 GHz Wi-Fi (5 GHz is not supported) (see Fig. 3).
3. Open EMOS GoSmart, confirm the privacy policy and tap agree (see Fig. 4).
4. Sign up for EMOS GoSmart to log in. If you already have an account in the app, log in using your e-mail and password
(see Fig. 5 and 6).
5. Once you're logged in, tap the plus sign in the top right corner of the screen. This will open a dropdown menu with an
Add a Device tab. Tap the tab to continue (see Fig. 7).
6. Once you tap Add a Device, a menu of devices to add will open. To add the Smart socket, tap the Electric tab in the left
column and choose Socket (Wi-Fi) or Socket (BLE+WiFi) on the right (see Fig. 8).
7. After you've selected Socket, the app will ask you to enter the name and password for your network (see Fig. 9).
8. Now connect the Smart socket to power. Once plugged in, press and hold its ON/OFF button for 5 seconds. The button
will start flashing rapidly. You should also hear a beep (see Fig. 10, 11, 12).
9. Then confirm that your indicator is flashing rapid and press Next (see Fig. 12). The app will start searching for nearby
devices (see Fig. 13).
10. The app will detect your Smart socket. Tap Add and then Done in the bottom of the screen (see Fig. 14, 15). This will add
the Smart socket to your app, and you can start controlling and setting it as you need (see Fig. 16).

Controlling via Bluetooth

Aside from Wi-Fi the device can also be controlled via Bluetooth. To do so, the device must be connected to EMOS GoSmart
by selecting the BLE + WiFi option when adding the device (see Fig. 8).

Once the device is connected this way, it can be controlled through both Wi-Fi and Bluetooth. However, keep in mind that
Bluetooth has a more limited range.

Timer Function

The timer function can be set in EMOS GoSmart after tapping the Programmes icon on the socket’s home page at the bottom
of the screen of your mobile device (see Fig. 16).

Once you reach programme settings, select the Timer function from the top functions menu. To add a programme, tap the Add
a Programme button at the bottom of the screen. Then set the programme you wish to use. You can set, in this order, the time
when you want the socket to activate, the days on which you want the set programme to be active and whether the socket
is to turn on or off at the set time. Once a programme is set, tap the Save button in the top right corner of the screen. If you
wish to cancel the programme you‘ve set, tap and hold the programme in the programmes menu and confirm cancellation.

Countdown Function

The countdown function can be set in EMOS GoSmart after tapping the Programmes icon on the socket’s home page at the
bottom of the screen of your mobile device (see Fig. 16).

Once you reach programme settings, select the Countdown function from the top functions menu. To add a programme,
set the time of choice for the Countdown. Confirm the countdown by pressing the @) button at the bottom of the screen. To
select whether the socket is to turn on or off after the set time elapses, simply turn the socket on/off. If you turn the socket
off, the socket will turn on after the countdown. If you turn the socket on, the socket will turn off after the countdown. To
cancel the countdown, tap the @ button in the Countdown tab.



Circulation Function

The circulation function is a programme where you can set the start and the end of its interval and set how long the socket
is to be active or inactive.

The circulation function can be set in EMOS GoSmart after tapping the Programmes icon on the socket's home page at the
bottom of the screen of your mobile device (see Fig. 16).

Once you reach programme settings, select the Circulation function from the top functions menu. To add a programme, tap
the Add a Circulation button at the bottom of the screen. Then set the circulation of your choice. You can both set the interval
of the whole circulation, the days on which the circulation is to be active as well as the time for which the programme is
to be on or off. Once a programme is set, tap the Save button in the top right corner of the screen. If you wish to cancel the
programme you'‘ve set, tap and hold the programme in the programmes menu and confirm cancellation.

Example:

Circulation is set to an interval of 6:00-8:00. The on time is set to 30 minutes and off time to 15 minutes.

The socket will be on from 6:00 to 6:30 -> Off from 6:30 to 6:45 -> On from 6:45 to 7:15 -> Off from 7:15 to 7:30 -> On from
7:30 to 8:00 -> Then the circulation interval ends, and the socket turns off.

Random Mode Function

The random mode function can be set in EMOS GoSmart after tapping the Programmes icon on the socket’s home page at
the bottom of the screen of your mobile device (see Fig. 16).

Once you reach programme settings, select the Random Mode function from the top functions menu. To add a programme,
tap the Add a Random Mode button at the bottom of the screen. You can set the interval of the entire Random Mode as well
as the days on which your Random Mode will be active. Once a programme is set, tap the Save button in the top right corner
of the screen. If you wish to cancel the programme you've set, tap and hold the programme in the programmes menu and
confirm cancellation.

Setting this function puts the socket into random mode, where the socket will switch on and off at random. For intervals
longer or equal to 1 hour, the socket will turn on in a time interval of 2-30 minutes from the start of the set interval and turn
off 2-30 minutes before the end of the set interval.

Example:

If the interval is set from 8:00 to 10:00, the socket will turn on at some point between 8:02-8:30 and turn off at some point
between 9:30-9:58.

For intervals shorter than 1 hour, the socket will turn on in an interval of 2-X minutes and turn off again in an interval of 2-X.
The X value is based on the length of the interval set for the function. X = (interval length/2) - 2.

Example:

If the interval is set from to 8:00-8:30, the socket will turn on at some point between 8:02-8:13 and turn off at some point
between 8:17-8:28. The interval was calculated as X = (30/2) - 2, where 30 is equal to the length of the entire interval.
Therefore, the interval for activation/deactivation is 2-13 minutes long.

Delayed Switch-Off Function

The delayed switch-off function is a semi-automatic setting that makes it so that after every manual activation of the socket,
the socket turns off after a preset time.

The delayed switch-off function can be set in EMOS GoSmart after tapping the Programmes icon on the socket’'s home page
at the bottom of the screen of your mobile device (see Fig. 16).

Once you reach programme settings, select the Delayed Switch-Off function from the top functions menu. To set the delay

mode, you need to set the time period and then activate the function using the button. Once the function is active, you
can cancel it using the same button.

Example:

If you've set the delayed switch-off time to 30 minutes, activated the function using the button and turned on the socket,

either manually on the socket or via the EMOS GoSmart app, the socket will turn off after 30 minutes.

Sunrise/Sunset Function

The sunrise/sunset function is a setting where you can have the socket turn off/on before, after or at sunrise/sunset.

The sunrise/sunset function can be set in EMOS GoSmart after tapping the Programmes icon on the socket's home page at
the bottom of the screen of your mobile device.

Once you reach programme settings, select the Sunrise/Sunset function from the top functions menu. To set the mode,
you must set the days on which the function is to be active and set whether you want to activate the function before, after
or at sunrise/sunset. Then simply activate the function using the button. Once the function is active, you can cancel
it using the same button.

Example:

You set the mode to 2 hours before sunrise and hour before sunset. If the sun rises at 6:38, the socket will turn on at 4:38.
If the sun sets at 20:48, the socket will turn off at 19:48.

Consumption Meter

The socket can also be used to measure power consumption. You can track the measured consumption of the device plugged
into the socket in the EMOS GoSmart app.

Tapping the @ tab on the socket's home page navigates to an overview of power consumption. Power consumption is saved
per day at the bottom of the screen.



Setting the Socket's LED Indication
The Smart socket's LED indication can be set to 4 modes.
These are:
1. LED indicates ON/OFF - If the socket is on -> the LED indicator is on. If the socket is off -> the LED indicator is off.
2. LED indicates ON/OFF in reverse — If the socket is on -> the LED indicator is off. If the socket is off -> the LED indicator is on.
3. LED indicator off — The indicator is off regardless of whether the socket is on or off.
4. LED indicator on — The indicator is on regardless of whether the socket is on or off.
These modes can be set in the socket's Settings tab. The tab can be found in EMOS GoSmart at the bottom of the socket's
home page (see Fig. 16).

/\ safety Warnings

Do not interfere with the structure of the socket.

Do not use the socket if damaged.

Do not interconnect two or more sockets.

Use the socket only in a dry, electrically safe environment.

Do not exceed the socket’s maximum permitted load.

Incorrect use may cause risk of fire or injury by electric current.

Pay attention to the data on the type of label of the appliances connected to the device. Maximum input power of con-
nected electrical appliances must not exceed 3,680 W (max. current 16 A). Max. inductive load: 2.5 A.

This appliance is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or mental disability or lack
of experience and expertise prevents safe use, unless they are supervised or instructed in the use of the appliance by
a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Any use of the device not listed in the previous sections of the manual will result in damage to the product and could
present danger in the form of a short circuit, injury by electric current, etc. The device must not be modified or otherwise
restructured! Safety warnings must be followed unconditionally.

Hereby, EMOS spol. s r. 0. declares that the radio equipment type P5551 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: http://www.emos.eu/download.

Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact local authorities for in-
formation about collection points. If the electronic devices would be disposed on landfill, dangerous substances may
= reach groundwater and subsequently food chain, where it could affect human health.

CZ | Smart zasuvka

Popis produktu (viz obr. 1)
1. Zasuvka
2. On/Off vypina&/parovaci tlacitko

Technické parametry

Napéti: 250 V~/50 Hz

Maximalni zatizeni: 16 (2,5) A, ¥ 3 680 W

Frekvence Wi-Fi: 2,4 GHz

Wi-Fi standard: IEEE 802.11 b/g/n

Bezpe¢nostni mechanismy: OPEN/WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK
Ovladani: Wi-Fi, Bluetooth

Funkce

MozZnost manudlniho nebo automatického ovladani
Funkce ¢asovace

Funkce odpo¢itavani

Funkce cirkulace

Funkce ndhodného rezimu

Funkce odloZeného vypnuti

Funkce Vychod/Zapad

MEFi¢ spotreby

Indikace stavu zasuvky

Propojeni zasuvky s mobilnim telefonem

1. Pro pfipojeni vasi Smart zasuvky k mobilnimu telefonu budete potFebovat aplikaci EMOS GoSmart, kterou stahnete
z va$eho Google play (Android) nebo App Store (i0S) (viz obr.2).

2. Zasuvka podporuje pouze 2,4 GHz Wifi (nepodporuje 5 GHz) (viz obr. 3).

3. Otevrete aplikaci EMOS GoSmart a potvrdte zasady ochrany osobnich tdajd a kliknéte na souhlasim (viz obr. 4).

4. Pro pristup do aplikace EMOS GoSmart se zaregistrujte. Pokud jiz mate Gcet do aplikace tak se pfihlaste svym e-mailem
a heslem (viz obr. 5 a 6).

5. Po prihlaSeni do aplikace stisknéte malé plus v pravém hornim rohu vaseho displeje. Po stisknuti se vdm zobrazi rozba-
lovaci menu se zalozkou Pridat zafizeni. Pro pokradovani stisknéte tuto zalozku (viz obr. 7).



6. Jakmile stisknete zalozku Pridat zafizeni presunete se na vybér zarizeni, které chcete pridat. Pro pridani Smart zasuv-
Ky stisknéte v levém sloupci zaloZku Elektrické a v pravé Casti displeje zvolte zafizeni Zasuvka (Wi-Fi) nebo Zasuvka
(BLE+WiFi) (viz obr. 8).

. Zvolenim zafizeni Zasuvka vas aplikace presune k zadani jména a hesla k vasi siti (viz obr. 9).

8. V tomto bodu pripojte Smart zasuvku k napéjeni. Po pripojeni stisknéte tlacitko ON/OFF a drzte ho po dobu 5 sekund.
Tlagitko zagne rychle blikat. M&li byste také slySet sepnuti (viz obr. 10, 11, 12).

9. Nasledné zakliknéte potvrzeni o tom, Ze va$ vypina¢ rychle bliké a stisknéte tlacitko Dalsi (viz obr 12). Aplikace za&ne
vyhledavat dostupné zafizeni v okoli (viz obr. 13).

10. Aplikace vyhleda vasi Smart zasuvku. Kliknéte na tlacitko Pridat a nasledné ve spodni ¢asti displeje na tlacitko Hotovo
(viz obr. 14, 15). Timto si pfidate vasi Smart zasuvku ke své aplikaci a mUZete ji zacit ovladat a nastavovat dle vaSich
pozadavkii (viz obr. 16).

Ovladani pomoci Bluetooth

Zarizeni lze ovladat i pomoci Bluetooth. Podminkou je, aby zafizeni bylo pripojené k aplikaci Emos GoSmart vybérem moznosti
BLE + WiFi pfi pfipojovani zafizeni (viz obr. 8).

Jakmile je takto zafizeni pfipojené tak ho lze ovladat jak pomoci WiFi tak Bluetooth. UzZivatel v8ak musi pocitat s tim, Ze
Bluetooth méa omezeny dosah.

Funkce €asovace

Funkci ¢asovace lze nastavit v aplikaci EMOS GoSmart po stisknuti ikony Programy na Gvodni strané zasuvky ve spodni ¢asti
displeje Vadeho mobilniho zafizeni (viz obr. 16).

Jakmile se dostanete do nastaveni programti tak v horni nabidce funkci zvolte funkci Casovag. Pro pridani programu stisknéte
tlacitko PFidat program ve spodni ¢asti vaseho displeje. Nasledné si zvolte Vami poZadovany program. Nastavit ze postupné
Cas, ve kterém chcete, aby se zasuvka spinala, dny, ve kterych chcete, aby byl Vami zvoleny program aktivni a jako posledni
|ze nastavit, jestli se zadsuvka ve Vami zadany ¢as méa vypnout nebo zapnout. Po zvoleni programu stisknéte v pravém hornim
rohu displeje na tlacitko UloZit. Pokud chcete Vami zvoleny program zrusit, tak v nabidce program( stisknéte a podrzte vami
zvoleny program a nasledné potvrd'te zruseni.

Funkce odpogitavani

Funkci odpo€itavani lze nastavit v aplikaci EMOS GoSmart po rozkliknuti ikony Programy na tvodni strané zasuvky ve spodni
Césti displeje Vadeho mobilniho zafizeni (viz obr. 16).

Jakmile se dostanete do nastaveni program( tak v horni nabidce funkci zvolte funkci Odpocet. Pro pridani programu si zvolte
Vami pozadovany &as pro Odpocet. Odpogitavani potvrdite stisknutim tlagitka @) ve spodni asti displeje. Pro zvoleni, jestli
se za dany Cas zasuvka vypne nebo zapne stagi zasuvku vypnout/zapnout. Pokud tedy zasuvku vypnete, tak se zasuvka za
Vami zvoleny ¢as zapne. Pokud ovSem zasuvku zapnete, tak se zasuvka za Vami zvoleny €as vypne. Pro zru$eni odpocitavani
stisknéte v zalozce Odpoget tlagitko .

Funkce cirkulace

Funkce cirkulace je nastaveni takového programu, u kterého lze nastavit zacatek i konec jeho intervalu a zaroveri u tohoto
programu lze nastavit na jak dlouhou dobu ma byt zapnuta i vypnuta.

Funkci cirkulace lze nastavit v aplikaci EMOS GoSmart po rozkliknuti ikony Programy na Gvodni strané zasuvky ve spodni
Césti displeje Vadeho mobilniho zafizeni (viz obr. 16).

Jakmile se dostanete do nastaveni program( tak v horni nabidce funkci zvolte funkcei Cirkulace. Pro pridani programu stisknéte
tlacitko Pridat cirkulaci ve spodni ¢asti vaseho displeje. Nasledné si zvolte Vami poZadovanou cirkulaci. Nastavit lze interval
celé cirkulace, dny, po které bude tato cirkulace aktivni a také lze nastavit dobu, po kterou bude program zapnuty a vypnuty.
Po zvoleni programu stisknéte v pravém hornim rohu displeje na tlacitko UloZit. Pokud chcete Vami zvoleny program zrusit,
tak v nabidce programt stisknéte a podrZte vami zvoleny program a nasledné potvrdte zruseni.

Priklad:

Nastavime cirkulaci v intervalu 6:00-8:00. Dobu zapnuti nastavime na 30 minut a dobu vypnuti na 15 minut.

Zasuvka bude zapnuta v intervalu 6:00-6:30 -> Vypnuta v intervalu 6:30-6:45 -> Zapnut4 v intervalu 6:45-7:15 -> Vypnuta
v intervalu 7:15-7:30 -> Zapnutd v intervalu 7:30-8:00 -> Nasledné je interval celé cirkulace u konce a zasuvka se vypne.

Funkce nahodného rezimu

Funkci ndhodného reZimu lze nastavit v aplikaci EMOS GoSmart po rozkliknuti ikony Programy na Gvodni strané zasuvky ve
spodni ¢asti displeje Vadeho mobilniho zafizeni (viz obr. 16).

Jakmile se dostanete do nastaveni program( tak v horni nabidce funkei zvolte funkci Nahodny reZim. Pro pridani programu
stisknéte tlacitko Pridat nahodny rezim ve spodni ¢asti vaseho displeje. Nastavit lze interval celého Nahodného reZzimu a dny,
po které bude Va$§ Nahodny reZim aktivni. Po zvoleni programu stisknéte v pravém hornim rohu displeje na tlacitko UloZit.
Pokud chcete Vami zvoleny program zrusit, tak v nabidce program( stisknéte a podrzte vami zvoleny program a nasledné
potvrdte zruSeni.

Nastavenim této funkce se zasuvka dostane do nahodného rezimu, diky kterému se vaSe zdsuvka bude nadhodné spinat
a vypinat. Pro intervaly, které jsou del$i nebo rovny 1 hodiné plati, Ze zasuvka se sepne v ¢asovém intervalu 2-30 minut od
zacatku nastaveného intervalu a vypne 2-30 pred vyprSenim nastaveného intervalu.

Priklad:

Nastavite-li si rezim na interval od 8:00 do 10:00 tak se zasuvka sepne v rozmezi 8:02-8:30 a vypne v ¢ase 9:30-9:58.

Pro intervaly, které jsou krat$i nez 1 hodina plati, Ze zasuvka se sepne v intervalu 2-X minut a vypne opét v intervalu 2-X.
Hodnota X se odviji dle délky nastaveného intervalu celé funkce. X = (Délka intervalu/2) - 2.

~



Priklad:

Nastavite-li si rezim na interval 8:00-8:30. Tak se vase zafizeni sepne v rozmezi 8:02-8:13 a vypne v rozmezi 8:17-8:28.
Tento interval se vypogital jako X = (30/2) - 2. Kde hodnota 30 se rovna délce celého intervalu. TudiZ je Va3 interval pro
sepnuti/vypnuti dlouhy 2-13 minut.

Funkce odloZeného vypnuti

Funkce odloZeného vypnuti je poloautomatické nastaveni zasuvky tak, aby po kazdém manualnim zapnuti se z&suvka vypnula
za Vami prednastaveny ¢as.

Funkei odloZeného vypnuti [ze nastavit v aplikaci EMOS GoSmart po rozkliknuti ikony Programy na tvodni strané zasuvky ve
spodni &asti displeje Vaseho mobilniho zafizeni (viz obr. 16).

Jakmile se dostanete do nastaveni programd tak v horni nabidce funkci zvolte funkci OdloZené vypnuti. Pro nastaveni odlo-

Zeného rezimu je nutné si nastavit Vami poZzadovany ¢as a nasledné funkci aktivovat pomoci tlacitka . Jakmile funkci
aktivujete lze ji zrusit opét stejny tlacitkem.

Priklad:

Nastavite-li si ¢as OdloZzeného vypnuti na 30 minut a aktivujete funkci pomoci tlacitka pak po kazdém zapnuti, bud to
manudlné na zasuvce nebo v aplikaci Emos GoSmart, se zasuvka vypne po uplynuti Vami zvoleného ¢asu.

Funkce Vychod/Zapad

Funkce Vychod/zépad je nastaventi, pfi kterém si lze zvolit vypnuti/zapnuti zasuvky pFed, po nebo s vychodem/zapadem slunce.
Funkci Vychod/zapad lze nastavit v aplikaci EMOS GoSmart po rozkliknuti ikony programy na Gvodni strané zasuvky ve spodni
¢asti displeje Vaseho mobilniho zafizeni.

Jakmile se dostanete do nastaveni programd tak v horni nabidce funkci zvolte funkci Vychod/zé&pad. Pro nastaveni rezimu
je nutné si nastavit Vami pozadované dny, ve kterych bude funkce aktivni, a jestli chcete funkci aktivovat pred, po nebo s
vychodem/zapadem. Nasledné stagi funkci aktivovat pomoci tlagitka . Jakmile funkci aktivujete lze ji zrusit opét stejny
tlacitkem.

Priklad:

Nastavite-li zdsuvku do nastaveni 2 hodiny pred vychodem a hodinu pred zapadem tak pokud slunce vychazi 6:38 zasuvka
se zapne v Case 4:38. Pokud slunce zapada v Case 20:48 tak se zasuvka vypne v ¢ase 19:48.

Méfi¢ spotieby

Zasuvku lze vyuZit i pro méreni spotfeby. Zmérenou spotfebu VaSeho zafizeni pripojeného k zasuvce lze monitorovat v apli-
kaci Emos GoSmart.

Pokud v aplikaci na Gvodni strang zasuvky stisknete zalozku @, tak se presunete do prehledu spot¥eby energie. Spotieba
energie se uklada po dnech ve spodni €asti obrazovky.

Nastaveni LED indikace zasuvky
Led indikace Smart zasuvky lze nastavit do 4 rezimda.
Tyto rezimy jsou:
1. LED indikator zna&i ON/OFF — Pokud je z&suvka zapnuta -> LED indikator sviti. Pokud je zasuvka vypnuté -> LED indi-
kator nesuviti.
2. LED indikator znagi opa&né ON/OFF — Pokud je zasuvka zapnuté -> LED indikator nesviti. Pokud je zasuvka vypnuté ->
LED indikator sviti.
3. LED indikator vypnuty — Indikator nesviti, kdyZ je zadsuvka vypnuta i kdyz je zapnuta.
4. LED indikator zapnuty — Indikator sviti, kdyZ je zadsuvka vypnuta i kdyZ je zapnuta.
Tyto reZimy lze nastavit v Nastaveni zasuvky. Zalozka se nachazi v aplikaci EMOS GoSmart na Uvodni strané zasuvky ve
spodni &asti displeje Vaseho mobilniho zafizeni (viz obr. 16).

/\ Bezpeg&nostni upozornéni

Nezasahujte do konstrukce zasuvky.

Poskozenou zasuvku nepouzivejte.

Nespojujte dvé ¢i vice zasuvek.

Zasuvku pouzivejte pouze v suchém, elektricky bezpe¢ném prostredi.

Neprekracujte maximalni pripustné zatizeni zasuvky.

Nespravné pouziti mize zplsobit zasazeni elektrickym proudem nebo nebezpeci pozaru.

Vénujte pozornost Udajlim na typovém Stitku pripojovanych elektrickych spotrebicd k pristroji. Maximalni prikon pfipo-
jenych elektrickych spotiebitl k pfistroji nesmi prekroéit hranici 3 680 W (max. proud 16 A). Indukéni zat&Z max. 2.5 A.
Tento spotiebi¢ neni uréen pro pouzivani osobami (vEetng déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentalni neschopnost &i
nedostatek zkuSenosti a znalosti zabraruje v bezpe¢ném pouzivani spotrebice, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud
nebyly instruovéany ohledné pouZiti spotfebice osobou zodpovédnou za jejich bezpe€nost. Na déti by se mélo dohlizet,
aby se zajistilo, Ze si nebudou se spotrebi¢em hrat.

Jakeékoliv jiné pouZivani tohoto pfistroje, nez je uvedeno v predchozich statich tohoto navodu, vede k poSkozeni tohoto
vyrobku a je spojeno se vznikem nebezpeci jako je zkrat, Uraz elektrickym proudem apod. Pristroj nesmi byt ménén &i
jakkoliv prestavén! Je nutno bezpodminec¢né dbat bezpecnostnich upozornéni.

Timto EMOS spol. s r. o. prohladuje, Ze typ radiového zafizeni P5551 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Vyrobek lze
provozovat na zakladé véeobecného opravnéni &. VO-R/12/11.2021-11. Uplné znéni EU prohlagent o shodé je k dispozici na
téchto internetovych strankach http://www.emos.eu/download.
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Nevyhazujte elektrické spotfebice jako netfidény komunalni odpad, pouzijte sbérna mista tfidéného odpadu. Pro aktu-
E alni informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni Urady. Pokud jsou elektrické spotiebice ulozené na skladkach
mmm odpadkid, nebezpecné latky mohou prosakovat do podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase
zdravi.

SK | Smart zasuvka

Popis produktu (vid’ obr. 1)
1. Z&suvka
2. On/Off vypina&/parovacie tlagidlo

Technické parametre

Napatie: 250 V~/50 Hz

Maximélne zataZenie: 16 (2,5) A, ¥ 3 680 W

Frekvencia Wi-Fi: 2,4 GHz

Wi-Fi standard: IEEE 802.11 b/g/n

Bezpe¢nostné mechanizmy: OPEN/WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK
Ovladanie: Wi-Fi, Bluetooth

Funkcie

MozZnost manualneho alebo automatického ovladania
Funkcia ¢asovaca

Funkcia odpocitavania

Funkcia cirkulacie

Funkcia ndhodného rezimu

Funkcia odloZeného vypnutia

Funkcia Vychod/Zapad

Merac spotreby

Indikacia stavu zasuvky

Prepojenie zasuvky s mobilnym telefénom
1. Pre pripojenie vasej Smart zasuvky k mobilnému telefénu budete potrebovat aplikaciu EMOS GoSmart, ktoru stiahnete
z vasho Google play (Android) alebo App Store (i0S) (vid obr.2).

. Zasuvka podporuje iba 2,4 GHz Wifi (nepodporuje 5 GHz) (vid obr. 3).

3. Otvorte aplikaciu EMOS GoSmart a potvrdte zasady ochrany osobnych Gdajov a kliknite na suhlasim (vid obr. 4).

4. Pre pristup do aplikacie EMOS GoSmart sa zaregistrujte. Pokial uz mate Ucet do aplikécie tak sa prihlaste svojim e-mailom

a heslom (vid obr. 5 a 6).
5. Po prihlaseni do aplikacie stlacte malé plus v pravom hornom rohu vasho displeja. Po stlaeni sa vdm zobrazi rozbalovacie
menu so zalozkou Pridat zariadenie. Pre pokratovanie stlacte tuto zalozku (vid obr. 7).

6. Akonahle stlacite zalozku Pridat’ zariadenie presuniete sa na vyber zariadenia, ktoré chcete pridat. Pre pridanie Smart
zasuvky stlaéte v lavom stipci zalozku Elektrické a v pravej ¢asti displeja zvolte zariadenie Zasuvka (Wi-Fi) alebo Zasuvka
(BLE+WiFi) (vid' obr. 8).

. Zvolenim zariadenia Zasuvka vas aplikécia presunie k zadaniu mena a hesla k vasej sieti (vid obr. 9).

8. V tomto bode pripojte Smart zasuvku k napajaniu. Po pripojeni stlacte tlagidlo ON/OFF a drzte ho po dobu 5 sekind.
Tladidlo zane rychlo blikat. Mali by ste taktiez po¢ut zopnutie (vid obr. 10, 11, 12).

9. Nasledne zakliknite potvrdenie o tom, Ze va$ vypinat rychlo blika a stlaéte tlagidlo Dalej (vid obr 12). Aplikacia za&ne
vyhladavat dostupné zariadenia v okoli (vid' obr. 13).

10. Aplikacia vyhlada vasu Smart zasuvku. Kliknite na tlacidlo Pridat’ a nasledne v spodnej ¢asti displeja na tlacidlo Hotovo
(vid' obr. 14, 15). Tymto si pridate vadu Smart zasuvku ku svojej aplikacii a mbZete ju zaCat ovladat a nastavovat podla
vasich poZiadavkov (vid obr. 16).

Ovladanie pomocou Bluetooth

Zariadenie je moZné ovladat aj pomocou Bluetooth. Podmienkou je, aby zariadenie bolo pripojené k aplikacii EMOS GoSmart
vyberom moznosti BLE + WiFi pri pripojovani zariadenia (vid obr. 8).

Akonahle je takto zariadenie pripojené tak ho je moZné ovladat ako pomocou WiFi tak Bluetooth. UzZivatel vS§ak musi pocitat’
s tym, Ze Bluetooth méa obmedzeny dosah.

Funkcia ¢asovaca

Funkciu €asovaca je mozné nastavit v aplikacii EMOS GoSmart po stlaceni ikony Programy na Gvodnej strane zasuvky v spodnej
Casti displeja vasho mobilného zariadenia (vid obr. 16).

Akonahle sa dostanete do nastavenia programov tak v hornej ponuke funkcii zvolte funkciu Casovag. Pre priadanie programu
stlacte tlacidlo Pridat program v spodnej Casti vasho displeja. Nasledne si zvolte vami pozadovany program. Nastavit je
mozné postupne €as, v ktorom chcete, aby sa zasuvka spinala, dni, v ktorych chcete, aby bol Vami zvoleny program aktivny
a ako posledné je mozné nastavit, ¢i sa zasuvka vo vami zadany ¢as ma vypnut alebo zapnut. Po zvoleni programu stlacte
v pravom hornom rohu displeja tlacidlo UloZzit. Ak chcete vami zvoleny program zrusit, tak v ponuke programov stlacte
a podrzte zvoleny program a nasledne potvrdte zrusenie.
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Funkcia odpocitavania

Funkciu odpocitavania je mozné nastavit v aplikacii EMOS GoSmart po rozkliknuti ikony Programy na Uvodnej strane zasuvky
v spodnej Casti displeja Va§ho mobilného zariadenia (vid obr. 16).

Akonahle sa dostanete do nastavenia programov tak v hornej ponuke funkeii zvolte funkciu Odpocet. Pre pridanie programu
si zvolte pozadovany ¢as pre Odpocet. Odpogitavanie potvrdite stlagenim tlacidla @ v spodnej asti displeja. Pre zvolenie, i
sa za dany Cas z&suvka vypne alebo zapne staci zasuvku vypnut/zapnut. Ak teda zasuvku vypnete, tak sa zasuvka za vami
zvoleny cas zapne. Pokial v8ak zasuvku zapnete, tak sa zasuvka za vami zvoleny ¢as vypne. Pre zruSenie odpocitavania
stladte v zalozke Odpoget tlacidlo .

Funkcia cirkulacie

Funkcia cirkulacie je nastavenie takého programu, pri ktorom je mozné nastavit' zaciatok i koniec jeho intervalu a z&roven
u tohto programu je mozné nastavit' na aku dlhi dobu mé byt zapnuta aj vypnuta.

Funkciu cirkulécie je mozné nastavit' v aplikacii EMOS GoSmart po rozkliknuti ikony Programy na Gvodnej strane zasuvky
v spodnej Gasti displeja vasho mobilného zariadenia (vid' obr. 16).

Akonahle sa dostanete do nastavenia programov tak v hornej ponuke funkcii zvolte funkciu Cirkulécia. Pre priadanie programu
stlacte tlacidlo Pridat’ cirkulaciu v spodnej ¢asti vasho displeja. Nasledne si zvolte vami poZadovanu cirkulaciu. Nastavit' je
moZné interval celej cirkulécie, dni, po ktoré bude tato cirkulécia aktivna a tiez je mozné nastavit' dobu, po ktort bude program
zapnuty a vypnuty. Po zvoleni programu stlacte v pravom hornom rohu displeja na tlacidlo UloZit. Ak chcete zvoleny program
zrusit, tak v ponuke programov stlacte a podrzte zvoleny program a nésledne potvrd'te zrusenie.

Priklad:

Nastavime cirkuléciu v intervale 6:00-8:00. Dobu zapnutia nastavime na 30 minGt a dobu vypnutia na 15 minut.

Zésuvka bude zapnutd v intervale 6:00-6:30 -> Vypnuta v intervale 6:30-6:45 -> Zapnutd v intervale 6:45-7:15 -> Vypnuta
v intervale 7:15-7:30 -> Zapnutd v intervale 7:30-8:00 -> Nasledne je interval celej cirkulacie pri konci a z&suvka se vypne.

Funkcia nahodného rezimu

Funkciu ndhodného rezimu je mozné nastavit' v aplikacii EMOS GoSmart po rozkliknuti ikony Programy na Uvodnej strane
zasuvky v spodnej Casti displeja vasho mobilného zariadenia (vid' obr. 16).

Akonahle sa dostanete do nastavenia programov tak v hornej ponuke funkcii zvolte funkciu Nahodny rezim. Pre pridanie
programu stlacte tlacidlo Pridat ndhodny reZim v spodnej €asti vasho displeja. Nastavit jemozné interval celého Ndhodného
rezimu a dni, po ktoré bude va$ Nahodny rezim aktivny. Po zvoleni programu stlacte v pravom hornom rohu displeja na
tlacidlo UloZit. Ak chcete vami zvoleny program zrusit, tak v ponuke programov stlacte a podrzte vami zvoleny program
a nasledne potvrdte zruSenie.

Nastavenim tejto funkcie sa zdsuvka dostane do ndhodného rezimu, vdaka ktorému sa vaSa zasuvka bude nahodne spinat’
a vypinat’. Pre intervaly, ktoré st dlhSie alebo rovné 1 hodine plati, Ze zasuvka sa zopne v €asovom intervale 2-30 minut od
zaciatku nastaveného intervalu a vypne 2-30 pred vypr8anim nastaveného intervalu.

Priklad:

Ak si nastavite rezim na interval od 8:00 do 10:00 tak sa zasuvka zopne v rozmedzi 8:02-8:30 a vypne v Case 9:30-9:58.
Pre intervaly, ktoré su kratSie nez 1 hodina plati, Ze zadsuvka sa zopne v intervale 2-X min(t a vypne opéat’ v intervale 2-X.
Hodnota X sa odvija podla dizky nastaveného intervalu celej funkcie. X = (Dizka intervalu/2) - 2.

Priklad:

Ak si nastavite rezim na interval 8:00-8:30. Tak sa vase zariadenie zopne v rozmedzi 8:02-8:13 a vypne v rozmedzi 8:17-8:28.
Tento interval sa vypotital ako X = (30/2) - 2. Kde hodnota 30 sa rovna dizke celého intervalu. Teda je V43 interval pre zop-
nutie/vypnutie dlhy 2-13 minut.

Funkcia odloZzeného vypnutia

Funkcia odloZeného vypnutia je poloautomatické nastavenie zasuvky tak, aby po kazdom manuélnom zapnuti sa zasuvka
vypla za vami prednastaveny cas.

Funkciu odloZeného vypnutia je mozné nastavit v aplikacii EMOS GoSmart po rozkliknuti ikony Programy na Gvodnej strane
zasuvky v spodnej Casti displeja vasho mobilného zariadenia (vid' obr. 16).

Akonahle sa dostanete do nastavenia programov tak v hornej ponuke funkcii zvolte funkciu OdloZené vypnutie. Pre nastavenie

odloZeného reZzimu je nutné si nastavit poZzadovany €as a nasledne funkciu aktivovat pomocou tlacidla . Akonéhle funkciu
aktivujete je mozné ju zrusit opat rovnakym tlacidlom.

Priklad:

Ak si nastavite ¢as OdloZeného vypnutia na 30 minut a aktivujete funkciu pomocou tlacidla potom po kazdom zapnuti,
bud to manuélne na zasuvke alebo v aplikacii EMOS GoSmart, sa zasuvka vypne po uplynuti vami zvoleného ¢asu.
Funkcia Vychod/Zéapad

Funkcia Vychod/zépad je nastavenie, pri ktorom je mozné si zvolit vypnutie/zapnutie zasuvky pred, po alebo s vychodom/
zapadom slnka.

Funkciu Vychod/zapad je mozné nastavit v aplikacii EMOS GoSmart po rozkliknuti ikony programy na Gvodnej strane zasuvky
v spodnej Casti displeja Vasho mobilného zariadenia.

Akonahle sa dostanete do nastavenia programov tak v hornej ponuke funkcii zvolite funkciu Vychod/zépad. Pre nastavenie
rezimu je nutné si nastavit Vami poZadované dni, v ktorych bude funkcia aktivna, a €i chcete funkciu aktivovat pred, po
alebo s vychodom/zépadom. Nasledne stadi funkciu aktivovat pomocou tlagidla akonahle funkciu aktivujete je mozné
ju zrusit opat' rovnakym tlacidlom.

Priklad:



Ak nastavite zasuvku do nastavenia 2 hodiny pred vychodom a hodinu pred zapadom tak pokial slnko vychazdza 6:38 zasuvka
sa zapne v Case 4:38. Ak slnko zapada v ¢ase 20:48 tak sa zasuvka vypne v Case 19:48.

Merac spotreby

Zasuvku je mozné vyuzit' aj pre meranie spotreby. Zmeranl spotrebu vasho zariadenia pripojeného k zasuvke je mozné
monitorovat’ v aplikacii EMOS GoSmart.

Ak v aplikacii na Gvodnej strane zasuvky stlacite zalozku @, tak sa presuniete do prehladu spotreby energie. Spotreba energie
sa uklada po drioch v spodnej ¢asti obrazovky.

Nastavenie LED indikacie zasuvky
Led indikaciu Smart zasuvky je mozné nastavit' do 4 reZzimov.
Tieto rezimy su:
1. LED indikator zna&i ON/OFF — Pokial je z&suvka zapnutd -> LED indikator svieti. Pokial je zasuvka vypnutd -> LED
indikator nesvieti.
2. LED indikator znaéi opa&ne ON/OFF — Pokial je zasuvka zapnuta -> LED indikator nesvieti. Pokial je z&suvka vypnuta
-> LED indikéator svieti.
3. LED indikator vypnuty — Indikator nesvieti, ked' je zasuvka vypnuta aj ked' je zapnuta.
4. LED indikator zapnuty — Indikator svieti, ked' je zasuvka vypnuté aj ked je zapnuta.
Tieto rezimy je mozné nastavit v Nastaveni zasuvky. Zalozka sa nachadza v aplikacii EMOS GoSmart na Uvodnej strane
zasuvky v spodnej Casti displeja vasho mobilného zariadenia (vid' obr. 16).

/\ Bezpeénostné upozornenie

Nezasahujte do konstrukcie zasuvky.

Poskodenu z&suvku nepouzivajte.

Nespéjajte dve Ci viac z&suviek.

Zasuvku pouzivajte iba v suchom, elektricky bezpe¢nom prostredi.

Neprekracujte maximalne pripustné zataZenie zasuvky.

Nespravne pouzitie moze spdsobit’ zasiahnutie elektrickym prudom alebo nebezpecie poZiaru.

Venujte pozornost Udajom na typovom $titku pripojovanych elektrickych spotrebicov k pristroju. Maximalny prikon pripoje-
nych elektrickych spotrebicov k pristroju nesmie prekro¢it hranicu 3 680 W (max. prid 16 A). Indukéné zataz max. 2.5 A.
Tento spotrebi€ nie je uréeny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentalna neschopnost’
¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabrariuje v bezpe¢nom pouzivani spotrebica, ak na ne nebude dohliadnuté alebo ak
neboli in§truované ohladom pouZzitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Na deti by sa malo dohliadat),
aby sa zaistilo, Ze sa nebudu so spotrebic¢om hrat’.

Akékolvek iné pouzivanie tohto pristroja, nez je uvedené v predchadzajucich bodoch tohto ndvodu, vedie k poskodeniu tohto
vyrobku a je spojené so vznikom nebezpecia ako je skrat, Uraz elektrickym prudom apod. Pristroj nesmie byt meneny ¢i
akokolvek prestaveny! Je nutné bezpodmienec¢ne dbat na bezpe¢nostné upozornenia.

EMOS spol. s . 0. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu P5551 je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhla-
senie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: http://www.emos.eu/download.
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Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunélny odpad, pouzite zberné miesta triedeného odpadu. Pre
E aktualne informécie o zbernych miestach kontaktujte miestne drady. Pokial su elektrické spotrebice uloZené na sklad-
mmm kach odpadkov, nebezpecné latky mdzu presakovat do podzemnej vody a dostat sa do potravinového retazca a posko-
dzovat vase zdravie.

PL | Smart gniazdo

Opis produktu (patrz rys. 1)
1. Gniazdo
2. Wytacznik On/Off/przycisk do parowania

Parametry techniczne

Napigcie: 250 V~/50 Hz

Maksymalne obcigzenie: 16 (2,5) A, ¥ 3 680 W

Czestotliwo$¢ Wi-Fi: 2,4 GHz

Wi-Fi standard: IEEE 802.11 b/g/n

Mechanizmy bezpieczenstwa: OPEN/WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK
Sterowanie: Wi-Fi, Bluetooth

Funkcje

Mozliwo$¢ sterowania recznego albo automatycznego
Funkcja timera

Funkcja odliczania

Funkcja rotacji

Funkcja trybu przypadkowego

Funkcja op6znionego wytaczenia

Funkcja Wschéd/Zachod
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Miernik zuzycia energii
Wskaznik stanu gniazda
Potaczenie gniazda z telefonem komérkowym

1. Do podtagczenia Twojego gniazda Smart do telefonu komérkowego bedziesz potrzebowat¢ aplikacji EMOS GoSmart, ktérg
pobierzesz z Twojego Google play (Android) albo App Store (i0S) (patrz rys.2).

2. Gniazdo obstuguje tylko 2,4 GHz Wi-Fi (nie obstuguje 5 GHz) (patrz rys. 3).

3. Otworz aplikacje EMOS GoSmart i potwierdz zasady ochrony danych osobowych oraz Kliknij na Zgadzam sie (patrzrys. 4).

4. Aby wej$¢ do aplikacji EMOS GoSmart zarejestruj sig. Jezeli masz juz konto do aplikacji, to zaloguj sie swoim e-mailem
i hastem (patrz rys. 5i 6).

5. Po zalogowaniu do aplikacji naciénij maty plus w prawym gérnym rogu Twojego wy$wietlacza. Po nacisnigciu wy$wietli
Ci sie rozwijane menu z zaktadkg Dodaj urzadzenie. Aby kontynuowac Kliknij na te zaktadke (patrz rys. 7).

6. Jak tylko klikniesz zaktadke Dodaj urzadzenie, przejdz do wyboru urzadzenia, ktére chcesz doda¢. Dla dodania gniazda
Smart kliknij w lewej gérnej kolumnie zaktadke Elektryczne i w prawej cze$ci wy$wietlacza wybierz urzadzenie Gniazdo
(Wi-Fi) albo Gniazdo (BLE+WiFi) (patrz rys. 8).

7. Po wybraniu urzadzenia Gniazdo Twoja aplikacja przejdzie do zadania nazwy i hasta do Twojej sieci (patrz rys. 9).

8. W tym punkcie podtacz gniazdo Smart do zasilania. Po podtgczeniu naciénij przycisk ON/OFF i przytrzymaj go przez
5 sekund. Przycisk zacznie szybko migac. Powiniene$ tez ustysze¢ wtaczenie (patrz rys. 10, 11, 12).

9. Nastepnie kliknij na potwierdzenie tego, ze Twoj wytgcznik miga szybko i nacisnij przycisk Dalej (patrz rys. 12). Aplikacja
zacznie wyszukiwac dostepne urzadzenia w okolicy (patrz rys. 13).

10. Aplikacja znajdzie Twoje gniazdo Smart. Kliknij na przycisk Dodaj, a nastepnie w dolnej czeéci wy$wietlacza na przycisk
Gotowe (patrz rys. 14, 15). W ten sposob dodasz swoje gniazdo Smart do swojej aplikacji i mozesz zaczac¢ je sterowac
i ustawia¢ zgodnie ze swoimi wymaganiami (patrz rys. 16).

Sterowanie za pomocg Bluetooth

Urzadzeniem mozna tez sterowa¢ za pomoca Bluetooth. Warunkiem jest, aby urzadzenie byto podtgczone do aplikacji EMOS
GoSmart przez wybranie opcji BLE + WiFi przy podtgczaniu urzadzenia (patrz rys. 8).

Jak tylko urzadzenie zostanie podtgczone w ten sposéb, bedzie mozna nim sterowaé zaréwno za pomoca Wi-Fi jak i Bluetooth.
Uzytkownik musi sig jednak liczy¢ z tym, ze Bluetooth ma ograniczony zasieg.

Funkcja timera

Funkcje timera mozna ustawi¢ w aplikacji EMOS GoSmart po naci$nigciu ikony Programy na stronie gtéwnej gniazda w dolnej
czesci wyswietlacza Twojego urzadzenia mobilnego (patrz rys. 16).

Jak tylko wejdziesz do ustawier programéw, to w gérnym menu funkceji wybierz funkcje Timer. Aby doda¢ program naciénij
przycisk Dodaj program w dolnej czg$ci Twojego wy$wietlacza. Nastepnie wybierz wymagany przez Ciebie program. Kolejno
mozesz ustawic czas, w ktérym chcesz, aby gniazdo sie wtaczato, dni, w ktérych chcesz, aby wybrany przez Ciebie program
byt aktywny i na koniec ustaw, czy gniazdo w zadanym przez Ciebie czasie ma si¢ wytaczy¢ albo wtaczyé. Po wybraniu
programu naciskamy w prawym gérnym rogu wys$wietlacza przycisk Zapisz. Jezeli chcesz skasowa¢ wybrany przez siebie
program, to w menu programéw naciénij i przytrzymaj wybrany program, a nastepnie potwierdz jego skasowanie.

Funkcja odliczania

Funkcje odliczania mozna ustawi¢ w aplikacji EMOS GoSmart po kliknigciu na ikong Programy na stronie gtéwnej gniazda
w dolnej czesci wyswietlacza Twojego urzadzenia mobilnego (patrz rys. 16).

Jak tylko wejdziesz do ustawien programéw, to w gérnym menu funkcji wybierz funkcje Odliczanie. Aby doda¢ program, wy-
bierz wybrany przez siebie czas do Odliczania. Odliczanie potwierdz naciénigciem przycisku @ w dolnej czeéci wyswietlacza.
Aby wybra¢, czy za dany czas gniazdo ma sig wytgczy¢ albo wtaczy¢ wystarczy gniazdo wytgczy¢/waczyé. Jezeli gniazdo
wytgczymy, to po ustawionym przez Ciebie czasie gniazdo si¢ wtaczy. Jezeli jednak wtgczysz gniazdo, to po ustawionym
przez Ciebie czasie gniazdo sie wytaczy. Aby skasowa¢ odliczanie naciénij w zaktadce Odliczanie przycisk .

Funkcja rotaciji

Funkcja rotacji jest ustawieniem takiego programu, w ktérym mozna ustawi¢ poczatek i koniec jego okresu i jednocze$nie
dla tego programu mozna ustawi¢ czas na jak dtugo gniazdo ma by¢ wtaczone i wytgczone.

Funkcje rotacji mozna ustawi¢ w aplikacji EMOS GoSmart po kliknigciu na ikong Programy na stronie gtéwnej gniazda w dolne;j
cze$ci wyswietlacza Twojego urzadzenia mobilnego (patrz rys. 16).

Jak tylko wejdziesz do ustawien programéw, to w gérnym menu funkcji wybierz funkcje Rotacja. Aby doda¢ program naciénij
przycisk Dodaj rotacje w dolnej czgéci Twojego wy$wietlacza. Nastepnie wybierz wymagang przez siebie rotacje. Mozesz
ustawi¢ okres catej rotacji, dni, w ktérych ta rotacja bedzie aktywna oraz ustawi¢ czas, w ktérym program bedzie wtgczony
i wytaczony. Po wybraniu programu naciskamy w prawym gérnym rogu wyswietlacza na przycisk Zapisz. Jezeli chcesz
skasowa¢ wybrany przez siebie program, to w menu programéw naciénij i przytrzymaj wybrany przez siebie program,
a nastepnie potwierdz skasowanie.

Przyktad:

Ustawiamy rotacje w okresie 6:00-8:00. Czas wtaczenia ustawiamy na 30 minut, a czas wytaczenia na 15 minut.

Gniazdo bedzie wtaczone w czasie 6:00-6:30 -> Wytaczone w czasie 6:30-6:45 -> Wtaczone w czasie 6:45-7:15 -> Wy-
taczone w czasie 7:15-7:30 -> Wtaczone w czasie 7:30-8:00 -> Potem koriczy sig caty czas rotacji i gniazdo wytaczy sie.

Funkcja trybu przypadkowego
Funkcje trybu przypadkowego mozna ustawi¢ w aplikacji EMOS GoSmart po Kliknigciu ikony Programy na stronie gtéwnej
gniazda w dolnej czesci wyswietlacza Twojego urzadzenia mobilnego (patrz rys. 16).
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Jak tylko wejdziesz do ustawien programéw, to w gérnym menu funkcji wybierz funkcje Tryb przypadkowy. Aby dodaé
program naciénij przycisk Dodaj tryb przypadkowy w dolnej czesci Twojego wy$wietlacza. Mozna ustawi¢ okres catego
Trybu przypadkowego i dni, w ktérych Twéj Tryb przypadkowy bedzie aktywny. Po wybraniu programu naciskamy w prawym
gornym rogu wyséwietlacza na przycisk Zapisz. Jezeli chcesz skasowa¢ wybrany przez siebie program, to w menu programéw
nacisnij i przytrzymaj wybrany przez siebie program, a nastepnie potwierdz skasowanie.

Po ustawieniu tej funkcji gniazdo znajdzie si¢ w trybie przypadkowym, dzigki ktéremu Twoje gniazdo bedzie sie wtgczaé¢
i wytgcza¢ przypadkowo. Dla okresow czasu, ktére sg dtuzsze albo réwne 1 godzinie obowiazuje to, ze gniazdo wtaczy sie
w czasie 2-30 minut od poczatku ustawionego okresu i wytgczy na 2-30 przed zakonczeniem ustawionego okresu czasu.
Przyktad:

Jezeli ustawimy tryb na okres od 8:00 do 10:00, to gniazdo wtaczy si¢ w czasie od 8:02-8:30, a wytaczy w czasie 9:30-9:58.
Dla okresdw, ktore s krotsze od 1 godziny obowiazuje to, ze gniazdo wtaczy sie w czasie 2-X minut i wytaczy znowu w
czasie 2-X. Warto$¢ X wynika z dtugosci ustawionego okresu catej funkcji. X = (Dtugo$¢ okresu/2) - 2.

Przyktad:

Jezeli ustawimy tryb na okres 8:00-8:30, to Wasze urzadzenie wtaczy sie w czasie 8:02-8:13, a wytaczy w czasie 8:17-8:28.
Ten okres mozna wyliczy¢ jako X = (30/2) - 2, gdzie warto$¢ 30 odpowiada dtugosci catego okresu. | dlatego Twdj okres
wiaczenia/wytgczenia ma dtugos¢ 2-13 minut.

Funkcja opéznionego wytaczenia

Funkcja opdznionego wytgczenia jest pétautomatycznym ustawieniem gniazda tak, aby po kazdym recznym witaczeniu
gniazdo wytaczyto sie po zaprogramowanym przez Ciebie czasie.

Funkcje opéznionego wytaczenia mozna ustawi¢ w aplikacji EMOS GoSmart po kliknieciu na ikong Programy na stronie
gtownej gniazda w dolnej czesci wyswietlacza Twojego urzadzenia mobilnego (patrz rys. 16).

Jak tylko wejdziesz do ustawien programéw, to w gérnym menu funkcji wybierz funkcje Op6znione wytaczenie. Aby ustawi¢

Tryb opdznienia trzeba ustawi¢ wybrany przez Ciebie czas, a nastepnie aktywowa¢ funkcje za pomocg przycisku . Jak
tylko funkcja zostanie aktywowana, to mozna jg skasowa¢ tym samym przyciskiem.

Przyktad:

Jezeli ustawisz czas Op6znionego wytgczenia na 30 minut i aktywujesz funkcje za pomoca przycisku to po kazdym wta-

czeniu, albo recznie na gniazdku albo w aplikacji EMOS GoSmart, gniazdo wytaczy sig po uptywie wybranego przez Ciebie czasu.

Funkcja Wschéd/Zachéd

Funkcja Wschdd/Zachdd jest ustawieniem, przy ktérym mozna wybra¢ wtaczenie/wytaczenie gniazdka przed, po albo

w chwili wschodu/zachodu Stonca.

Funkcje Wschdd/Zachod mozna ustawié w aplikacji EMOS GoSmart po wybraniu ikony programy na stronie gtéwnej gniazdka

w dolnej czgéci wyswietlacza Twojego urzadzenia mobilnego.

Jak tylko przejdziesz do ustawien programéw, to w gornym menu funkcji wybierz funkcje Wschéd/Zachéd. Do ustawienia

trybu konieczne jest ustawienie wybranych przez Ciebie dni, w ktdrych ta funkcja bedzie aktywna i to, czy funkcje chcesz

aktywowac przed, po albo w chwili wschodu/zachodu Storca. Nastepnie wystarczy aktywowaé funkcje za pomocag przycisku
. Po takim aktywowaniu funkcji mozesz jg skasowa¢ ponownym nacis$nieciem tego samego przycisku.

Przyktad:

Jezeli ustawisz gniazdko do wtaczenia na 2 godziny przed wschodem i wytaczenia na godzine przed zachodem, to ponie-

waz Stonce wschodzi o 6:38, gniazdko wtaczy sie o godzinie 4:38. Jezeli Storice zachodzi o 20:48, to gniazdko wytaczy sie

0 godzinie 19:48.

Miernik zuzycia energii

Gniazdo mozna tez wykorzysta¢ do pomiaru zuzytej energii. Zmierzone zuzycie energii przez Twoje urzadzenie podtaczone

do gniazda mozesz monitorowa¢ w aplikacji EMOS GoSmart.

Jezeli w aplikacji na stronie gtéwnej gniazda naciéniesz zaktadke @, to przejdziesz do przegladu zuzycia energii. Zuzycie

energii jest zapisywane dniami w dolnej cze$ci ekranu.

Ustawienie wskaznika LED w gniezdzie
Wskaznik LED gniazda Smart mozna ustawi¢ w jednym z 4 trybéw.
Tymi trybami sa:
1. Wskaznik LED oznacza ON/OFF — Jezeli gniazdo jest wtgczone -> wskaznik LED $wieci. Jezeli gniazdo jest wytaczone
-> wskaznik LED nie éwieci.
2. Wskaznik LED oznacza odwrotnie ON/OFF — Jezeli j gniazdo jest wtgczone -> wskaznik LED nie $wieci. Jezeli gniazdo
jest wytaczone -> wskaznik LED $wieci.
3. Wskaznik LED wytaczony — Wskaznik $wieci, kiedy gniazdo jest wytaczone i kiedy jest wtaczone.
4. Wskaznik LED wtaczony — Wskaznik nie $wieci, kiedy gniazdo jest wytaczone i kiedy jest wtaczone.
Te tryby mozna ustawi¢ w Ustawieniach gniazda. Zaktadka znajduje sie w aplikacji EMOS GoSmart na stronie gtéwnej gniazda
w dolnej czeséci wySwietlacza Twojego urzadzenia mobilnego (patrz rys. 16).

/\ Ostrzezenia bezpieczenstwa
« Nie ingerujemy do konstrukcji gniazda.
« Nie korzystamy z uszkodzonego gniazda.
« Nie tgczymy dwoch, lub wiecej gniazd.
« Z gniazda korzystamy tylko w suchym, elektrycznie bezpiecznym $rodowisku.
« Nie przekraczamy maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia gniazda.
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« Btedne uzytkowanie moze spowodowaé porazenie pradem elektrycznym albo zagrozenie pozarem.

» Zwracamy uwage na dane na tabliczkach znamionowych podtaczanych do gniazda urzadzen elektrycznych. Maksymalny
pobor energii odbiornikéw elektrycznych podtaczonych do gniazda nie moze przekroczy¢ 3 680 W (maks. prad 16 A).
Obciazenie indukcyjne moze by¢ maks. 2.5 A.

« To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci), ktérym brak predyspozycji fizycznych,
umystowych albo mentalnych oraz brak wiedzy albo do$wiadczenia uniemozliwia bezpieczne korzystanie z tego wyro-
bu, jezeli nie jest nad nimi sprawowany nadzér albo, jezeli nie zostaty poinstruowane, co do zasad korzystania z tego
produktu przez osobe, ktéra jest odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. Konieczne jest zapewnienie takiej opieki nad
dzie¢mi, zeby nie mogty sig¢ bawi¢ tym wyrobem.

« Jakiekolwiek inne uzytkowanie tego urzadzenia, niz to, ktére opisano w poprzednich czeéciach tej instrukeji moze dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia tego wyrobu i wiaze sie z takimi niebezpieczenstwami jak powstanie zwarcia, porazenie pradem
elektrycznym itp. urzadzenie nie moze by¢ przerabiane, ani modyfikowane w jakikolwiek sposéb! Trzeba bezwarunkowo
stosowac sie do wszystkich zalecen bezpieczenstwa.

EMOS spol. s r. 0. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego P5551 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: http://www.emos.eu/download.

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu
E oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sig sprzetu elektronicznego i elektrycz-
mmm Nego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki

niebezpieczne, ktére maja szczegdlnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

FRIBE | Prise intelligente

Description du produit (voir la Fig. 1)
1. Prise
2. Interrupteur ON/OFF/Bouton d’appariement

Parametres techniques

Tension : 250 V~/50 Hz

Capacité maximale : 16 (2,5) A, ¥ 3 680 W

Fréquence du Wifi : 2,4 GHz

Standard Wifi : IEEE 802.11 b/g/n

Mécanismes de sécurité : OPEN/WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK
Commande : Wifi, Bluetooth

Fonction

Possibilité de commande manuelle ou automatique
Fonction de minuterie

Fonction de décompte du temps

Fonction de circulation

Fonction de mode aléatoire

Fonction d’arrét avec temporisation

Fonction Lever/Coucher du soleil

Mesure de la consommation

Indication de l'état de la prise

Connexion de la prise a un téléphone portable

1. Pour pouvoir connecter votre prise intelligente a votre téléphone portable, vous aurez besoin de l'application EMOS
GoSmart que vous pourrez télécharger sur Google Play (Android) ou sur App Store (i0S) (voir la Fig. 2).

2. La prise n'est compatible qu'avec un réseau Wifi de 2,4 GHz (pas avec un réseau de 5 GHz) (voir la Fig. 3).

3. Ouvrir lapplication EMOS GoSmart, confirmer les principes de protection des données personnelles et cliquer sur «Ac-
cepter» (voir la Fig. 4).

4. Pour pouvoir accéder a 'application EMOS GoSmart, il est nécessaire que vous vous inscriviez. Si vous avez déja un compte
dans cette application, vous pourrez vous connecter a l'aide de votre e-mail et de votre mot de passe (voir les Fig. 5 et 6).

5. Une fois que vous serez connecté(e) a Uapplication, cliquer sur le petit plus qui se trouve dans le coin supérieur droit de
votre écran. Vous verrez alors apparaitre un menu déroulant dans lequel vous trouverez litem «Ajouter un dispositif».
Pour continuer, cliquer sur cet item (voir la Fig. 7).

6. Dés que vous aurez cliqué sur l'item «Ajouter un dispositif», vous serez redirigé(e) vers la sélection du dispositif que vous
souhaitez ajouter. Pour ajouter la prise intelligente, appuyer sur l'item «Electriques> dans la colonne de gauche et, dans
la partie droite de 'écran, sélectionner le dispositif «Prise (Wifi)» ou «Prise (BLE+WiFi)» (voir la Fig. 8).

7. Une fois que vous aurez sélectionné le dispositif «Prise», 'application vous demandera de saisir le nom et le mot de
passe de votre réseau (voir la Fig. 9).

8. A ce point de la procédure, il faut que vous branchiez votre prise a une alimentation électrique. Une fois le branchement
effectué, appuyer sur le bouton ON/OFF et le maintenir enfoncé durant 5 secondes. Le bouton se mettra alors a clignoter
rapidement. Vous devriez également entendre un déclic (voir les Fig. 10, 11, 12).
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9. Cliquer sur le bouton de confirmation afin de confirmer que votre interrupteur clignote rapidement et cliquer ensuite sur
le bouton «Suivant> (voir la Fig. 12). L’application recherchera ainsi les dispositifs disponibles qui se trouvent dans les
alentours de votre téléphone portable (voir la Fig. 13).

10. L'application recherche votre prise intelligente. Cliquer sur la touche «Ajouter> et cliquer ensuite sur la touche «Terminé»
qui se trouve dans la partie inférieure de U'écran (voir la Fig. 14, 15). En agissant de la sorte, vous ajouterez votre prise
intelligente a votre application et vous pourrez commencer a la gérer et a la paramétrer en fonction de vos besoins
(voir la Fig. 16).

Commande a laide du Bluetooth

Ce dispositif peut étre géré a l'aide du réseau Bluetooth. Pour que ce soit possible, il est nécessaire que le dispositif ait été
connecté a l'application EMOS GoSmart en sélectionnant l'option «BLE + Wifi» lors de la connexion du dispositif (voir la Fig. 8).
Si le dispositif est connecté de cette maniére, il est possible de le gérer aussi bien a l'aide de la Wifi qu’a laide du Bluetooth.
L'utilisateur devra cependant avoir a Uesprit que la portée du réseau Bluetooth est limitée.

Fonction de minuterie

La fonction de la minuterie peut étre paramétrée dans l'application EMOS GoSmart et ce, aprés avoir appuyé sur licdne
«Programmes> qui se trouve sur la page d'accueil de la prise, dans la partie inférieure de ['écran de votre appareil mobile
(voir la Fig. 16).

Dés que vous aurez accédé aux options des programmes, il conviendra de sélectionner la fonction «Minuterie» dans le menu
supérieur. Pour ajouter un programme, appuyer sur la touche «Ajouter un programme> qui se trouve dans la partie inférieure
de votre écran. Sélectionner ensuite le programme de votre choix. Il est ensuite possible de régler progressivement 'heure
a laquelle vous souhaitez que la prise commute, les jours ou vous voulez que le programme sélectionné soit actif et enfin,
il est possible de définir si la prise doit s’enclencher ou se couper a 'heure que vous avez réglée. Aprés avoir sélectionné le
programme, appuyer sur la touche «Sauvegarder» qui se trouve dans le coin supérieur droit de U'écran. Si vous souhaitez
annuler le programme sélectionné, il faudra que vous vous rendiez dans le menu des programmes et que vous appuyiez
sur le programme en question et que vous mainteniez la touche enfoncée. Confirmer ensuite l'annulation du programme.

Fonction de décompte du temps

La fonction du décompte du temps peut étre paramétrée dans l'application EMOS GoSmart et ce, aprés avoir appuyé sur
l'icéne «Programmes> qui se trouve sur la page d'accueil de la prise, dans la partie inférieure de l'écran de votre appareil
mobile (voir la Fig. 16).

Dés que vous aurez accédé aux options des programmes, il conviendra de sélectionner la fonction «Décompte du temps»
dans le menu supérieur. Pour ajouter un programme, il faudra que vous sélectionniez le temps qui doit étre pris en compte
dans le Décompte. Le décompte devra étre confirmé en appuyant sur la touche @ qui se trouve dans la partie inférieure
de Uécran. Pour définir si la prise doit s'activer ou se désactiver & U'heure ayant été réglée, il suffira d’allumer/d’éteindre la
prise. Si vous éteignez la prise, elle s'enclenchera une fois que l'intervalle de temps qui a été paramétré se sera écoulé. Au
contraire, si vous allumez la prise, elle s'éteindra une fois que lintervalle de temps qui a été paramétré se sera écoulé. Pour
annuler le décompte, appuyer sur la touche T qui se trouve dans Uonglet «Décompte».

Fonction de circulation

La fonction de la circulation est une option d'un programme dans lequel il est possible de définir le début et la fin de son
intervalle et ou il est également possible de définir combien de temps la prise doit rester allumée ou éteinte.

La fonction de la circulation peut étre paramétrée dans l'application EMOS GoSmart et ce, aprés avoir appuyé sur licéne
«Programmes> qui se trouve sur la page d'accueil de la prise, dans la partie inférieure de ['écran de votre appareil mobile
(voir la Fig. 16).

Dés que vous aurez accédé aux options des programmes, il conviendra de sélectionner la fonction «Circulation» dans le
menu supérieur. Pour ajouter un programme, appuyer sur la touche «Ajouter la circulation» qui se trouve dans la partie
inférieure de votre écran. Sélectionner ensuite la circulation que vous souhaitez. Il est possible de régler lintervalle de
toute la circulation, les jours ou la circulation devra étre active, ainsi que la période durant laquelle le programme devra
étre activé ou désactivé. Aprés avoir sélectionné le programme, appuyer sur la touche «Sauvegarder> qui se trouve dans le
coin supérieur droit de l'écran. Si vous souhaitez annuler le programme sélectionné, il faudra que vous vous rendiez dans
le menu des programmes et que vous appuyiez sur le programme en question et que vous mainteniez la touche enfoncée.
Confirmer ensuite l'annulation du programme.

Exemple :

Nous allons régler une circulation dans lintervalle courant de 6h00 a 8h00. Le temps d’activation sera réglé sur 30 minutes
et le temps de désactivation sur 15 minutes.

La fiche sera allumée de 6h00 & 6h30 -> Eteinte de 6h30 & 6h45 -> Allumée de 6h45 & 7h15 -> Eteinte de 7h15 & 7h30 ->
Allumée de 7h30 a 8h00 -> Ensuite, lintervalle de la circulation sera arrivé a son terme et la prise se coupera.

Fonction de mode aléatoire

La fonction du mode aléatoire peut étre paramétrée dans l'application EMOS GoSmart et ce, aprés avoir appuyé sur licone
«Programmes> qui se trouve sur la page d'accueil de la prise, dans la partie inférieure de ['écran de votre appareil mobile
(voir la Fig. 16).

Dés que vous aurez accédé aux options des programmes, il conviendra de sélectionner la fonction «Mode aléatoire» dans
le menu supérieur. Pour ajouter un programme, appuyer sur la touche «Ajouter le mode aléatoire» qui se trouve dans la
partie inférieure de votre écran. Il est possible de paramétrer l'intervalle de Uintégralité du mode aléatoire et les jours durant
lesquels le mode aléatoire doit étre actif. Apres avoir sélectionné le programme, appuyer sur la touche «Sauvegarder> qui

14



se trouve dans le coin supérieur droit de 'écran. Si vous souhaitez annuler le programme sélectionné, il faudra que vous
vous rendiez dans le menu des programmes et que vous appuyiez sur le programme en question et que vous mainteniez la
touche enfoncée. Confirmer ensuite l'annulation du programme.

Sivous paramétrez cette fonction, la prise se placera en mode aléatoire. Cela signifie donc que la prise s'allumera et s'éteindra
de maniére aléatoire. Pour les intervalles qui sont plus longs ou égaux a 1 heure, il sera de mise que la prise s'enclenchera
dans un intervalle de 2 & 30 minutes a compter du début de Uintervalle ayant été paramétré et qu'elle s'éteindra 2 a 30
minutes avant que cet intervalle ne se soit écoulé.

Exemple :

Si vous réglez le mode sur un intervalle allant de 8h00 & 10h00, la prise s’enclenchera entre 8n02 et 8h30 et elle s'éteindra
entre 9h30 et 9h58.

Pour les intervalles qui sont plus courts que 1 heure, il sera de mise que la prise s'activera dans un intervalle de 2 a X minutes
et qu'elles s'éteindra a nouveau dans un intervalle de 2 a X minutes. La valeur X dépendra de la durée de Uintervalle qui a été
paramétré pour la fonction. X = (Longueur de Uintervalle/2) - 2.

Exemple :

Sivous réglez le mode sur un intervalle allant de 8h00 & 8h30, votre dispositif s'enclenchera entre 8n02 et 8h13 et elle s'éteindra
entre 8h17 et 8h28. Cet intervalle a été calculé comme étant X = (30/2) - 2 ou la valeur de 30 correspond a la longueur totale
de lintervalle. Cela signifie donc que la longueur de votre intervalle pour U'activation/désactivation sera de 2 a 13 minutes.

Fonction d’arrét avec temporisation

La fonction de l'arrét avec temporisation est un réglage semi-automatique de la prise qui définit qu'apres chaque activation
manuelle, la prise se coupera aprés que le temps que vous aurez paramétré se sera écoulé.

La fonction de l'arrét avec temporisation peut étre paramétrée dans l'application EMOS GoSmart et ce, aprés avoir appuyé
sur l'icone «Programmes> qui se trouve sur la page d’accueil de la prise, dans la partie inférieure de 'écran de votre appareil
mobile (voir la Fig. 16).

Dés que vous aurez accédé aux options des programmes, il conviendra de sélectionner la fonction «Arrét avec temporisation»
dans le menu supérieur. Pour régler le mode d’arrét avec temporisation, il est nécessaire de définir le temps souhaité et
d’activer ensuite la fonction en appuyant sur la touche . Des que la fonction est activée, il est possible de la désactiver
en appuyant une nouvelle fois sur la méme touche.

Exemple :

Si vous paramétrez le temps de l'arrét avec temporisation sur 30 minutes et que vous activez la fonction a laide de la
touche , aprés chaque activation de la prise, que ce soit en manuel directement sur la prise ou dans ['application EMOS
GoSmart, la prise se coupera apres que votre intervalle de temps se sera écoulé.

Fonction Lever/Coucher du soleil

La fonction Lever/Coucher du soleil est un réglage dans le cadre duquel il est possible de régler U'activation/désactivation
de la prise et ce, avant, aprés ou au moment du lever/du coucher du soleil.

La fonction Lever/Coucher du soleil peut étre paramétrée dans U'application EMOS GoSmart et ce, aprés avoir appuyé sur licéne
«Programmes> qui se trouve sur la page d'accueil de la prise, dans la partie inférieure de 'écran de votre appareil mobile.
Dés que vous aurez accédé aux options des programmes, il conviendra de sélectionner la fonction «Lever/Coucher du
soleil» dans le menu supérieur. Pour paramétrer ce mode, il est nécessaire de définir les jours durant lesquels la fonction
sera active et de définir si la fonction doit s'activer avant, aprés ou au moment du lever/coucher du soleil . Ensuite, il vous
suffira d’activer la fonction en appuyant sur la touche . Des que la fonction est activée, il est possible de la désactiver
en appuyant une nouvelle fois sur la méme touche.

Exemple :

Si vous paramétrez la prise pour qu’elle s'enclenche 2 heures avant le lever du soleil et qu’elle se coupe une heure avant
le coucher du soleil, cela signifie que si le soleil se leve a 6h38, la prise s'activera a 4h38. Et si le soleil se couche a 20h48,
elle s'éteindra a 19h48.

Mesure de la consommation
La prise peut également étre utilisée pour mesurer votre consommation. La consommation du dispositif que vous avez
raccordé a la prise peut étre surveillée dans l'application EMOS GoSmart.
Si, sur la page d'accueil de Uapplication, vous appuyez sur Uitem @), vous vous retrouverez dans le récapitulatif de la consom-
mation d'énergie. La consommation d’énergie est sauvegardée au jour le jour et ce, dans la partie inférieure de l'écran.
Réglage de Uindication par LED de la prise
Sur cette prise intelligente, il est possible de définir 4 modes différents pour Uindication par LED.
Ces différents mode sont les suivants :
1. Lindicateur par LED indique ON/OFF - Si la prise est enclenchée -> L'indicateur par LED est allumé. Si la prise est
éteinte -> L'indicateur par LED ne sera pas allumé.
2. Lindicateur par LED indique le contraire de ON/OFF - Si la prise est enclenchée -> L'indicateur par LED n'est pas allumé.
Si la prise est éteinte -> L'indicateur par LED est allumé.
3. Indicateur par LED éteint — L'indicateur est allumé lorsque la prise est éteinte et lorsqu’elle est allumée.
4. Indicateur par LED allumé - L'indicateur est allumé lorsque la prise est éteinte et lorsqu’elle est allumée.
Ces différents modes peuvent étre paramétrés dans les Options de la prise. Dans U'application EMOS GoSmart, cet item se
trouve sur la page d'accueil de la prise, dans la partie inférieure de l'écran de votre appareil mobile (voir la Fig. 16).
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/\ Avertissements de sécurité

Ne pas intervenir dans la structure de la prise.

Ne pas utiliser une prise qui serait endommagée/détériorée.

Ne pas raccorder deux prises ou plus les unes aux autres.

La prise ne peut étre utilisée que dans un environnement qui est sec et sir d’'un point de vue électrique.

Ne pas dépasser la charge maximale admise pour la prise.

Toute utilisation incorrecte peut entrainer un accident par choc électrique ou un risque d'incendie.

Faire attention aux informations figurant sur la plaque signalétique des appareils électriques que vous souhaitez connecter
a cet appareil. La puissance absorbée maximale de tous les appareils électriques connectés au dispositif ne peut pas
dépasser 3 680 W (courant max. de 16 A). Charge inductive max. 2.5 A.

Cet appareil n'a pas été congu pour étre utilisé par des personnes (enfants compris) qui ont des capacités physiques
et/ou sensorielles limitées, qui ont des troubles mentaux ou qui ne sont pas suffisamment expérimentées, & moins
qu’elles ne soient sous la surveillance d’une personne qui est responsable de leur sécurité ou qu’une telle personne leur
ait fait suivre une formation relative a lutilisation de U'appareil. Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils
ne jouent pas avec 'appareil.

Toute utilisation de cet appareil qui est différente de celles qui sont spécifiées dans les différents paragraphes de cette
notice pourra déboucher sur une détérioration du produit et sera liée a des risques tels qu'un court-circuit, un accident
par choc électrique, etc. Il est interdit de modifier ou d’adapter cet appareil ! Les avertissements de sécurité doivent
étre impérativement respectés.

Par la présente, EMOS spol. s r. 0. déclare que 'équipement radio de type P5551 est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte intégral de la déclaration de conformité de l'UE est disponible a
l'adresse Internet suivante: http://www.emos.eu/download.

Ne pas jeter avec les ordures ménageres. Utilisez des points de collecte spéciaux pour les déchets tries. Contactez
les autorités locales pour obtenir des informations sur les points de collecte. Si les appareils électroniques sont mis

==m en décharge, des substances dangereuses peuvent atteindre les eaux souterraines et, par la suite, la chaine alimentaire,

ou elles peuvent affecter la santé humaine.
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